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Forꞵa och Höög Sochnar 
 

Den 29 Aprillis Åhr 1667. 
 

Närwarandes Johan Larꞵon Nerbelius medh närsk:ne Nämbdh. 
 
 Staffan Olꞵon i Tompta, Johan Jöranꞵon i Hambre, 
 Niels Hanꞵon i Frächsta, Anders Anderꞵon i Dahlen [Långbyen], 
 Erich Olꞵon i Wåålsta, Oluf Nielꞵon i Dahlen, 
 Oluf Larꞵon i Eedsta, Erich Mårtenꞵon i Tåsta, 
 Niels Pålꞵon i Lija, Anders Erichꞵon i Hillsta, 
 Oluf Joenꞵon i Weeda, Peder Nielꞵon i Maatnääꞵ. 
 

1. 
Dato Publicerades Kongl: Maij:ts Ordningar som i förrige Sochnar finnes wara publicerade. 
 

2. 
Samma Dato ahnklagade Mickel Nielꞵon i Töfsätter sin Solldat Niels Erichzon under 
Capiteins Erich Åkermans Compagnie, huilken 14 dagar för Michaelis hafwer hoos honom 
begångit heemgång, då han en dagh medh twenne andre Solldater, Trulz Mårttzon och 
Anders Mattzon hooꞵ förne:de sin Wärdh Mickel Nielꞵon, suttit och druckit, och 
sijdermehra in moot middagz tijd, då hans Wärdinna hade lagat Maat; budit bem:te Soldater 
medh sigh till bordz att få maat, sedan hafwer han begynt öfwer måltijden sönderbryta 
Trääskeedar, efter han dhem intet nögde, tilltalandes Wärden hurij han eij skaffar andra 
Skeedar, slåendes honom 2 slängiar öfwer hufwudet medh en lijten Röönkäpp, sedan kastade 
han en lijten SteenSkåål efter hustrun /: efter hon honom något tilltalade, och träffade henne i 
hufwundet, att blodet uthgick, åter kastade han henne medh en annan Steenskåål och råkade 
henne i Axlen, der af hon blef blå, som Peder Swenꞵon wittnade, huar medh Solldaten och 
Wärden, ähre twenne gånger huar annan i Håret fastnade, men blefwe strax åthskilde. Alt 
detta kunde Solldaten eij undfalla hafwa giordt. Dy lades detta Ährendet till Nämbdens 
öfwerwägande, och war dheras betänckiande, att alldenstundh Solldaten der gästade, och detta 
af brådom skildnat tillkommit ähr, dy kunde Nämbden eij fälla honom till Edzöre, uthan fältes 
att bötha för Nidingzwärk, _12 öre Solf:rm:t, och gifwa Målzäganden sitt igen, Item för 
blodhsåår i Hufwudet _ 6 m:r och blånadt på Axlen 3 m:r. Item för twenne Håårdragh _ 6 m:r. 
Målzäganden eftergaf sin deel och rätt, och efter Solldaten intet hade att bötha medh, fältes 
han att plichta i Fängelꞵet. 
 

3. 
Samma Dato, kom för Rätten Erich Perꞵon i Nansta och klageligen gaf tillkänna sins 
Broders Anders Perꞵons hastige dödzfall igenom Brennewijns drickande, som sigh i 
förledne Mittsommars tijdh tilldragit haf:r, då Solldater Oluf Michelꞵon i Kälkeboo, Anders 
Perꞵon som döden ledh och Peder Jöranꞵon i Klångsta, på en dagh arbetade hooꞵ Peder 
Anderꞵon i Klångsta, huilka när dhe sitt arbete till Middagz fulländat hade, ginge heem till 
bem:te Anders Perꞵon i Klångsta, derest dhe för sitt flijtige arbette finge _ 4 Kannor Öhl till 
bästa, då och Anders Joenꞵon i Mickie dijt kom, och Oluf Michelꞵon och Peder Jöranꞵon, 
kiöpte ett halft Stoop Brennewijn, dhet dhe på honom Spenderade, När dhe deth uthsuppit 
hade, ginge dhe samptligen till Maatnääꞵ, derest dhe någre Kannor Öhl och något 



Brennewijn uthdrucko, sedan der ifrån till Sunnanbäck, hafwandes medh sigh ett halft Stoop 
Brennewijn, som Anders Perꞵon kiöpte, och dhe i Sunnabäck uthsuppe, sedan kiöpte Anders 
Joenꞵon för _ 3 m:r brennewijn, der af dhe suppo widh pas för _ 16 öre Km:t deth öfriga 
tillbödh sigh Anders Perꞵon sielf kräfiandes willia i en dryck uthsuupa, och ändå så myckit 
till, Men Anders Joenꞵon neekade honom deth kunna göra, dy tillbödh sigh Anders Perꞵon, 
willia wädias medh honom om _ 1 RP:r, att han deth qwarlembnade brenwijnet i en dryck, 
och sedan i andra drycken äfwen så myckit skulle uthsuupa, swarade Anders Joenꞵon: Ja 
wälder med dhe waddes, inhemptade altså Anders Joenꞵon, för _ 1 m:r Brennwijn, huilket 
Anders Perꞵon medh deth som i Skåhlen war qwarlembnadt som och för _ 1 m:r war _ 
twenne dryckiar uthdrack, begifwandes sigh der medh på wägen åth Klångsta, men blef under 
wägen liggiandes up i en Skogzbacka, derest åthskillige både hans Cammerater, och andre 
såge honom liggia, meenandes honom hafwa af sigh ruuꞵet; Sidst om aftonen ginge dijt 
Staffan Olufꞵon i Tompta, och Peder Nielꞵon i Maatnääꞵ, medh någre andre, huilka 
befunne Anders Perꞵon dödan, och kunde dhe intet märkia någon hand wara burin på hans 
kropp, men eliest Jämpnblå öfwer heela Kroppen, medh armar och händer, huilket dhe  
meente wara af Solenes hetta, efter han i Soolen legat hafwer. 
Detta Ährendet lades till Nämbdens öfwerwägande, och war dheras Eenfaldige betänkiande, 
att alldenstundh dhe heela dagen tillförende så sämblige warit tillhoopa, icke heller kunde 
märkias någon lijknelꞵe, wara någon hand på honom burin, kunde altderföre Nämbden eij 
fälla Anders Joenꞵon /: som medh Anders Perꞵon waddes :/ till något lijfzstraff, uthan honom 
derföre frijkände, men der han sigh uthi wädiandet medh den döde försedt hafwer, remitteres 
deth i all ödmiukheet till den Högloflige Kongl. HofRättens Nådgunstige Resolution, huad 
straff han derföre undergåå skall. 
Här öfwer ähr ahnkommen Kongl: HofRättens Resolution, att alldenstundh Anderꞵ Joenꞵon 
har igenom sitt öfwerdådige waadh, kommit Anders Perꞵon att dricka mehre Brennewijn, ähn 
han förmåtte, så att han der af samma dagh, har måst sättia lijfwet till, pröfwar den Kongl: 
HofRätten skäligt, att han böter till dhe fattige _ 3 P:r Sm:t. 
 

4. 
Dato, Stältes för Rätten en Gift Sålldat Peder Hanꞵon i Trogsta, barnfödd i Norberg 
Sochn och Jernbergslagen, huilken andre gången hafwer belägradt Knechte Änkia Hust: 
Karin i Stafåker, och henne medh Barn tillrådt, dhet dhe nu beggesijdz för Rätten tillstodhe 
och bekände, Och will bem:te Solldat förmena sin hustru som i förne:de Norberg ähr, wara 
dödh blefwin, men berättade nu efter Eedeligit betygande Joen Nielꞵon i Trogsta, att han i 
förledne Winter warit i Norberg, då hon mådde wäl och lefde, och hennes grannar medh 
förundran frågadt efter Peder Hanꞵon, hwij han eij kommer till sin hustru. 
Huarföre efter giord gerning och egen bekännelꞵe, ähre Peder Hanꞵon medh Konan efter 
Kongl: Maij:ts Straffordning dömbde att bötha, Nembl. Peder Hanꞵon _ 120 P:r Sm:t och 
Kånan _ 80 P:r Sm:t efter dhe ähre andre reesan medh den Synden beslagne, och ståndi begge 
uppenbara Skrift, och efter hooꞵ dhem inge bötter fans sin brutt att försohna medh, dy skall 
Peder löpa _ 9 gånger Gattulopp, och Kånan mista Rygghunden för Tingzstugudören, hwilken 
domb öfwer dhem wärkeligen exeqverat ähr. 
 

5. 
Huuꞵarme af Forꞵa Sochnn 3 Persohner, deras Skatt _ 1 hemman _ 1 öre _ 14 th:r. 
 
 
 
 
 



Dito den 31 Julij A:o 667 Extraordinare Tingh. 
 

1. 
Dato, Förehades Kona Ramborg Carlzdotter, barnfödd i Jemptelandh och Forkarby 
Sochn, huilken haf:r tillwitt en Prästman H:r Peder Bröms ben:d Comminister i 
Ridderholms Kyrkia och Stockholm, hafwa sigh /: den tijden hans Wyrdigheet Sal: M:r 
Larꞵ i Forꞵa begrafz :/ besufwit och barnrådt, huilken då för tijden eij hemma war, uthan sin 
Tienst der söder upwachtadt, huarföre och han twenne reeꞵor Tingförder warit hafwer, och eij 
kunnat wetta rätte Barnefadren; Lijkwäl hafwer TingzRätten funnit skäligt, henne för sitt 
ogrundade tillmähle, straffwärdig till _ 40 m:r, efter dhet 20 Cap: i Tingmåhla Balken, och 
sökia Barnefadren derest hon kan och gitter, och efter hon intet hade att bötha medh, plichtade 
hon i Fängelꞵet en Månadtz dagh, och ståndi Kyrkieplicht. 
 

Dito den 2, 3 och 4 Decemb: Åhr 1667 Ordinarie Tingh. 
 

1. 
Dato aflade Anders Erichzon i Hillsta sin Tolfmanna Eedh. 
 

2. 
Dato, Påmintes Allmogen Kongl: Maij:tz Placat, ahngående rätt wicht och måål. 
 

3. 
Hindrich Erichꞵon i Öfwerbyn, Joen Siulꞵon i Söderängh, Oluf Erichꞵon i Hambre, 
Oluf Joenꞵon i Bäck, och Jöns Joenꞵon i Fräne, Saakfältes att bötha _ 3 m:r huardera för 
tredsko att uthgöra Dieknepenningar, och hade dhe intet att bötha medh dy plichtade dhe i 
Fängelꞵet i 2 dyngn. 
 

4. 
Hustru Elijn i Weeda hafwer beskylt Hust: Margreta i Nyåker och Dijlzboo Sochen 
hafwa stulit twenne Armkläden, deth hon nu eij bewijsa kunde, och efter hon nu sine ordh 
rättade och afbadh fältes hon att bötha _ 3 m:r för läppgäldh, och hade hon intet att bötha 
medh uthan plichtade i Fängelꞵet i 2 dyngn. 
 

5. 
Solldat Gustaf Månꞵon Sabbel, ahnklagade Solldat Swen Nielꞵon Staare, att han i 
förlijden 20 Novemb: hade honom uthi Hudwichzwalds Stadh Råånt ifrån _ 5 m:r 1 ℔ Lijn 
för 1 P: Km:t som Göstaf honom Skyldig war, dy fältes han efter det 41 Cap: i Edzörisbalken, 
att bötha 6 m:r, och gifwa Målzäganden åter dhet som Råånt war, och plichtade han i 2 dyngn 
i Fängelꞵet efter inge bötter hooꞵ honom fans. 
 

6. 
Samma Dato, Tedde för Rätten Niels Påålꞵon i Lija, och beklagade sigh hafwa råkadt i 
Skada för en Sqwalteqwarn, som han af förseende medh Huuꞵ och ahnhörig redskap 
upbrände, och ähr Skadan efter Gode Mäns proof ahnsedd till _ 9 RP:r, begärandes nu blifwa 
till deꞵ Refunction medh någon hielp af nästliggiande Sochner blifwa understödd, och såsom 
bem:te Niels Påålꞵon efter deth 37 Cap: Byggningab: L:L: eij förmåtte medh 6 Boolfastom 
Mannam fylla WådhEedh, kunde honom intet Branstodh tilldömas uthan dömbdes oppbyggia 
Huuꞵ medh allan redskap och bötha _ 3 m:r. 
 
 



7. 
Dato Tedde för Rätten Rådhmannen uthi Hudwichzwald, Wäll:t Lars Olufꞵon Luꞵin och 
præsenterade en Köpeskrift af den 15 Aprill 642, förmälandes om _ 4 gillingztaal ängh uthi 
Hålåm, som hans Sal. Fader Oluf Hanꞵon på Swalarne sigh förbehåll undan hemmanet den 
tijdh dhet till Kyrkieheerden uthi Nårbo Sochn, Wörd: H:r Wellam afsåldes, beklagandes 
eij hafwa nuttit fyllnaden, efter som det till Gillingztaalet nämpnes, då framstegh Wäll:de H:r 
Johan Laurentij, och på sin Swärmoders förben:de Kyrkioheerdes Efterlåtne Änkias wägnar, 
och eftertalade der afgående uthlagor, som Larꞵ Olufzon efter Skriftens lydelꞵe sigh 
förobligerat åhrligen ehrläggia, der emot protesterade mehrbem:te Larꞵ Olufzon, att efter han 
hafwer bristadt uthi höet, förmenar han det mehre bedraga än sielfwe Skatten, och ty påstodh 
niuta höet tillbaka, så mycket som han efter gillingztaalet förmenar sigh hafwa måst 
nachsättia, men Wäll:de H:r Johan sade intet sköta der blifwa mehre höö eller mindre, allenast 
han hade fult gillingztaalet, som hans Sal: Fader en gång för gott ehrkändt hafwer. Altså war 
här om Nämbdens öfwerwägande, att alldenstundh Larꞵ Olufz Fader Sal. Oluf Hanꞵon i sin 
tijdh togh samma Ängh undan hemmanet, och war der medh benögd, eij heller förmäler dhem 
emellan oprättade Skrift, om någon mehra uthwiddning eller tillago, dy blifwer det som förre 
warit hafwer, och efter mehrbesagde Skriftz lydelꞵe, aflägger Larꞵ Olufzon Skatten för 
förfluttne Åhren till wederböranden, huilken nu å tinget blef lagd åhrligen till _ 12 th:r men 
huad här efter å komma kan, förblifwer det efter nu gångbaare Myntz valuation och wärde. 
 

8. 
Oluf Erichzon i Trogsta lät upbiuda sitt hemman _ 5 öre 12 th:r i Skatt tridie gången. 
 

9. 
Erich Anderꞵon i Flaatmoo lät upbiuda hemmanet Ibid: _ 7 öre i Skatt förste gången. 
 

10. 
Joen Anderꞵon lät upbiuda Mårten Joenꞵons hemman i Rollstad _ 6 öre 18 th:r i Skatt 
tridie gången. 
 

11. 
Joen Mattzon i Nansta lät upbiuda sin Moorsyster Cicilia Michelzdotter tridie gången. 
 

12. 
Oluf Nielꞵon i Ramsta lät upbiuda sitt hemman _ 6 öre 18 th:r i Skatt förste gången. 
 

13. 
Huuꞵarme af Forꞵa Sochen _ 16 Persohner deras Skatt 7 hemman 15 öre 5 th:r. 
Huuꞵarme af Höög Sockn _ 1 Persohn, deꞵ Skatt _ 9 öre 9 th:r. 


